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Prerequisits

No existeixen prerequisits

Objectius

La funci6 d'aquesta assignatura és iniciar I'aprenentatge dels coneixements linglistics basics de I'estudiant en
Idioma Rus C per preparar-lo per a la traducci6 directa.

En acabar l'assignatura l'estudiant haura de ser capag de:

® Reconeixer el sistema grafic i [exic basic i comprendre expressions escrites basiques relatives a
I'entorn concret i immediat. (MCRE-FTI A1.1.)

® Utilitzar el sistema grafic i [éxic basic i produir expressions escrites basiques relatives a I'entorn concret
i immediat. (MCRE-FTI A1.1.)

Competéncies

Traducci6 i Interpretacio
® Comprendre textos escrits en un idioma estranger per poder traduir.
® Comprendre textos orals en un idioma estranger per poder interpretar.
® Produir textos escrits en un idioma estranger per poder traduir.
® Produir textos orals en un idioma estranger per poder interpretar.

Resultats d'aprenentatge

1. Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar
coneixements fonoldgics, Iéxics i morfosintactics.

2. Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio lingiistica: Aplicar
coneixements fonologics, Iéxics i morfosintactics.
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Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar
coneixements fonologics, lexics i morfosintactics basics.

. Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar

coneixements fonologics, léxics, morfosintactics i textuals.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar
coneixements grafics, Iéxics i morfosintactics.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar
coneixements grafics léxics i morfosintactics.

. Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar

coneixements grafics, léxics i morfosintactics basics.

. Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar

coneixements grafics, Iéxics, morfosintactics i textuals.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar
coneixements grafics léxics, morfosintactics i textuals.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar
coneixements grafics, léxics, morfosintactics, textuals i de variacio lingdistica.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar
coneixements grafics léxics, morfosintactics, textuals i de variacio linglistica.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre expressions escrites basiques relatives a I?entorn concret i immediat.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre informacio de textos escrits curts i senzills sobre temes relatius a I?entorn concret i
immediat.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits amb certa complexitat sobre temes personals i temes generals d?ambits
coneguts.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits de tipologia diversa amb certa complexitat sobre temes generals d?una
amplia gamma d?ambits i registres.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estrategies per
comprendre textos escrits de tipologia diversa sobre temes generales de ambits coneguts.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estrategies per
comprendre textos escrits sobre temes quotidians.

Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
expressions orals basiques relatives a lentorn concret i immediat.

Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
textos orals clars sobre temes quotidians.

Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
textos orals senzills i clars sobre temes quotidians.

Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
textos orals sobre temes personals i temes generals dambits coneguts.

Aplicar estratégies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits amb certa complexitat sobre temes
personals i temes generals d?ambits coneguts.

Aplicar estratégies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits de tipologia diversa sobre temes generals
d?ambits coneguts.

Aplicar estratégies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits molt curts i senzills sobre temes relatius a
[?entorn concret i immediat.

Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits sobre temes quotidians.

Aplicar estratégies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos escrits sobre temes relatius a [?entorn concret i
immediat.

Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per utilitzar el sistema grafic i lexic basic i produir expressions escrites
basiques relatives a I?entorn concret i immediat.
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Aplicar estratégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir expressions orals basiques relatives a lentorn concret i
immediat.

Aplicar estratégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos orals amb una certa complexitat sobre temes
personals i temes generals dambits coneguts.

Aplicar estratégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos orals molt curts i senzills sobre temes relatius a
lentorn concret i immediat.

Aplicar estratégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos orals senzills sobre temes quotidians.

Aplicar estratégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos orals sobre temes personals i temes generals
dambits coneguts.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre
informacid de textos escrits curts i senzills sobre temes relatius a I?entorn concret i immediat.
Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
informacié essencial de textos escrits sobre temes quotidians.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits amb una certa complexitat sobre temes personals i
temes generals d?ambits coneguts.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de tipologia diversa sobre temes generales de ambits
coneguts.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de tipologia diversa sobre temes generals d?una
amplia gamma d?ambits i registres.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre el sentit
de textos orals clars sobre temes quotidians.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre la
informacio de textos orals senzills i clars sobre temes quotidians.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre textos
orals de tipologia diversa sobre temes generals dambits coneguts.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre textos
orals sobre temes personals i temes generals dambits coneguts.

Produir textos escrits adequats al context i amb correccié linguistica: Produir expressions escrites
basiques relatives a I?entorn concret i immediat amb correcci6 linguistica.

Produir textos escrits adequats al context i amb correcci6 linguistica: Produir textos escrits amb certa
complexitat sobre temes personals i temes generals d?ambits coneguts, i amb finalitats comunicatives
especifiques, seguint models textuals estandards.

Produir textos escrits adequats al context i amb correcci6 linguistica: Produir textos escrits de tipologia
diversa sobre temes generals d?ambits coneguts, i amb finalitats comunicatives especifiques, seguint
models textuals estandards.

Produir textos escrits adequats al context i amb correccié linguistica: Produir textos escrits molt curts i
senzills sobre temes relatius a I?entorn concret i immediat amb correccid linglistica.

Produir textos escrits adequats al context i amb correccié linguistica: Produir textos escrits sobre temes
guotidians adequats al context.

Produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques: Produir textos
senzills de I'ambit académic, seguint models textuals estandards.

Produir textos orals adequats al context i amb correccio linglistica: Produir expressions orals basiques
relatives a lentorn concret i immediat.

Produir textos orals adequats al context i amb correccio linglistica: Produir textos orals amb una certa
complexitat sobre temes personals i temes generals dambits coneguts.

Produir textos orals adequats al context i amb correccio linglistica: Produir textos orals senzills sobre
temes quotidians adequats al context.

Produir textos orals adequats al context i amb correccio linglistica: Produir textos orals sobre temes
personals i temes generals dambits coneguts.
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52. Produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques: Produir textos orals
basics i amb finalitats comunicatives especifiques, seguint models textuals estandards.

53. Produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques: Produir textos orals
i amb finalitats comunicatives especifiques, seguint models textuals estandards.

54. Resoldre interferéncies entre les llengues de treball: Resoldre interferéncies de la combinacié
lingliistica amb un grau suficient de control.

Continguts

Continguts comunicatius:

a) Expressar l'accio, I'existéncia, la preséncia i la pertinenga

b) Expressar sentiments i opinions

c¢) Expressar l'obligacio, la necessitat i la possibilitat en present

d) Caracteritzar una persona, cosa i accié

e) Expressar el temps en qué succeeix un esdeveniment

f) Expressar la posicié i la situacio a l'espai

Continguts fonetics:

a) Els sons (vocalics, consonantics, palatalitzats vs no palatalitzats...)

b) Els principals models d'entonacié i el seu valor comunicatiu (afirmacions, preguntes, exclamacions, ordres, consells,
repliques, etc.)

Continguts gramaticals:

a) El génere i el nimero dels substantius. Substantius femenins acabats en consonant palatalitzada. La categoria de
flexi6. Substantius indeclinables. Els casos: nominatiu, genitiu (de possessio), acusatiu (complement directe) i
prepositiu (significat circumstancial)

b) Els adjectius qualificatius i determinatius. La concordanca dels adjectius en genere, nimero i cas amb els
substantius. Adjectius amb el tema dur, tou i mixte (temes acabats en consonants velars,, o en sibilants amb
terminacions toniques). Els casos nominatiu, acusatiu i genitiu dels adjectius

c) Els pronoms personals en nominatiu, genitiu (subjecte de la possessio: ....), acusatiu (, ....). Els pronoms
possessius:, , ,,, , . EIs pronoms demostratius , , , . Els pronoms interrogatius: , , ...,...

d) Els numerals cardinals de I'u al quaranta i els ordinals de I'u al deu

e) Els verbs de la primera i segona conjugaci6 en present. El verb . La forma verbal e
f) Els adverbis de lloc (, , ), temporals (, , ) i de mode (, , , -, -, etc.)

g) Les preposicions i

h) Les conjuncions: ,,,,,.,,,, -

Continguts lexics:

a) Maneres de saludar, d'acomiadar-se, de demanar perdd, d'agrair, de dirigir-se a algu, de preguntar pel nom d'una
persona, de demanar alguna cosa, d'expressar acord o desacord

b) Converses sobre un mateix i sobre la familia: el nom, la nacionalitat, la feina, etc.)

c¢) Converses sobre el lloc on vivim, les llengues que parlem
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c¢) Converses sobre activitats quotidianes.
Continguts interculturals:

a) El rus com a llengua eslava. L'alfabet ciril-lic
b) La situacié geografica de Russia

c) Alguns fets historics.

d) Russia i la religio ortodoxa

e) Principals institucions russes

f) Els russos i llur relacié amb altres pobles

g) Sistema d'ensenyament a Russia

h) Els noms de pila, cognoms, patronimics i diminutius del nom
i) Normes de cortesia

j) La familia

k) El clima rus. L'hivern rus

) La divisié del temps: les parts del dia

n) Mitjans de transport a Russia

0) Activitats de lleure

Metodologia

Metodologia mixta que compren: Llicons magistrals, classes practiques, realitzacié i resolucié d'exercicis,
resolucié de problemes, presentacio de treballs individuals i en grup...

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classe de teoria 85 34 7,12, 27, 42

Avaluacié

S'avaluara:
- treball a classe: dictats, lectura, dialegs, etc.; participacié: preguntes, deteccié de dificultats linglistiques, etc.;
- lliurament de treballs autonoms;

- treballs de control
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Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tot 100% 140 5,6 1,2,38,4,5,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25,
26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47,
48, 49, 50, 51, 52, 53, 54
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